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Likutey Tefilot, Prayer 142

May it be Your will, HaShem our God
and God of our fathers, that You
will have compassion on us and make us
worthy. Quickly bring us our righteous
Mashiach, who will rectify this entire
world, together with all worlds from
beginning to end —all of which depend on
this world of Asiyah.

Have compassion on him and on us.
Bring him quickly in peace so that he
will rectify everything with a wondrous
and awesome rectification and cause true
consciousness to shine upon us.

May he open our eyes and heart to Your
Torah. Through him, may we understand
all the words of the Torah clearly and
correctly, so that no doubts and questions
regarding any law or ways of the Torah will
remain. Instead, everything will be crystal-
clear.
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He will even solve, clarify and answer
all of the questions and doubts that
remained unresolved by the greatest early
Tzaddikim. This includes both doubts in
general that the great leaders of Israel have
regarding all the laws and ways of the
Torah, and the doubts and disagreement on
how to act that every Jew, from the greatest
to the smallest, has.

Many people desire, yearn and long
to return to You, but the ways of

repentance and Torah are hidden from
them, and their hearts are divided with
doubt and uncertainty about how to act.

That is particularly true for me, as I
am today, because of everything that I
have gone through as a result of my great
number of doubts and divided counsel
regarding most things.
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Now the doubts and divided counsel in
my heart have increased about a number of
things and a number of ways. As a result,
my mind is so confused that “the strength
of the porter has collapsed.”

Master of the world, HaShem, God, You
are true, “great in counsel and mighty in
deed; Your eyes gaze upon all the ways of
human beings.” You know all of this.

Have compassion on all the Jewish
people and on me. Send us wondrous
illumination from the world of rectification
that we will draw down by means of our
righteous Mashiach. Then he will rectify
the unresolved questions called “teiku”
by adding the letter nun and turning
TelKU into a wondrous and true TIKUN
(rectification). Then all questions will be
resolved and all doubts will be clarified,
and we will always attain complete and
good, true counsel regarding everything.

D3NN P2 MYoN 0P /6

1222 *292 13YR NiPPM NipHYI 127 1RY 0N
71T Y 22720 "Y' 09K 1921 71922 02727
9307 1D YW WK TY RN

npR 0oPR 7,09y PY 11127 09y DY 19T
S92 DR YT ARKR79PYn 27 n3yn YiTa

TING N7 n2e Py X P9 by ON)
AIRTI WD 0T 0V TUIMIY PPN 02190 X7D)
WD, NHXI X?DI PN 1270 [PRNY 19X2
921 NippRa Y3 7193 YY 17207 NPYRD 93
TnPW XYY TN 791,071V NipDo Poo:

.D7IYaY 01273 222 NX3 M210)



9/  LIKUTEY TEFILOT FOR THE THREE WEEKS

ave compassion on us. Teach us the

way of truth: how to mourn and
lament over the destruction of the Temple at
every moment— particularly every night, at
midnight, and every day of the Three Weeks,
especially on Tisha B’ Av —to recite the Book
of Lamentations and kinot (laments) with a
truly broken and oppressed heart.

May we pour forth our hearts like water
before the face of HaShem. “We will place
our mouths in the dust; perhaps there is
hope.”

We will beat our heads against the wall
because of our increased and multiplied
troubles, for the people as a whole and for
each individual. Years have passed since
our city was destroyed and our Temple laid
waste, and the honor removed from the
House of our Life. And every day’s trouble
is greater than that of the day before.
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articularly now, harsh and strange

decrees have been issued against the
Jewish people that are impossible to bear.
Our lives hang in the balance because of our
fear over rumors about other harsh decrees
that are being contemplated, Heaven
forbid, may the Compassionate One protect
us. Woe, what has become of us?

You are filled with compassion. Help us
feel the distress of Israel and the distress
of our souls deep in our hearts. Then we
will truly break our hearts before You and
pour out our hearts like water before Your
countenance, God of hosts, regarding our
great iniquity, the multiplicity of our sins,
and our stiff-neckedness, which have
extended our exile and caused all of our
troubles.

“Let us lift up our hearts with our hands
to God in Heaven.” Let us take hold of our
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forefathers” expertise of calling out with a
great and bitter cry.

We will wander in the marketplaces
and streets, and pray, appeal, cry out and
plead to God, the supernal God, “until
HaShem will gaze and look down from
Heaven,” until Your compassion for us will
be awakened and You will comfort us and
redeem us from all of our sufferings and
troubles—for the community and for each
individual.

Now, as well, shine upon us a wondrous
illumination from our righteous Mashiach
that will sweeten all judgments—both
general and specific. May he nullify all
troubles, sufferings and harmful decrees
that would affect us and all the Jewish
people.

May he shine upon us a light of truth at
every moment, rectify us always with new
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and wondrous rectifications, and answer
and clarify all of our doubts, questions and
divided counsel.

May we always attain complete counsel
in ultimate truth, so that we will truly return
to You quickly with a whole heart and learn
Torah, pray, fulfill the commandments and
perform good deeds all the days of our lives.

Guard us and rescue us always from
every type of transgression, sin and iniquity.
May we never turn aside from Your will,
either to the right or to the left.

rouse Your compassion for Your chil-

dren. Quickly bring us our righteous
Mashiach. Redeem us with a complete,
eternal redemption. Then he will rectify for
us the level of teiku with the ultimate tikun,
with the ultimate wholeness. Then the letter
nun from the word KINOT (laments) will be
drawn down to the teiku, so that TeIKU will
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turn into TIKUN (rectification). Then all
kinot will be nullified and the letters of the
word KINOT will be rearranged into the
word TIKUN.

You are filled with compassion, Master
of salvations, Master of consolations. Please
console us for all our troubles. Help us in
all our affairs. Spread over us the sukkah of
Your peace. Rectify us with good counsel
before You. Save us quickly for the sake of
Your Name.

Bring us to ultimate truth. Rescue me
and all the Jewish people from doubts and
divided counsel that interfere with the
ability to serve You.

Bring us to true, complete counsel
always, so that we will truly return to You,
and we will be in accordance with Your
good will, from now and forever. Amen,

selah.
>
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Likutey Tefilot, Part Two, Prayer 33

/I A voice of lamentation, of bitter weep-
ing, is heard on high. Rachel weeps

for her children; she refuses to be consoled

for her children, because they are no more.”

“For these I weep; my eye, my eye sheds
tears, because the consoler who restores
my spirit is far from me. My children are
desolate, because the enemy has prevailed.”

Master of the world, Master of the
world, teach me how to compose bitter
lamentations over the magnitude of our
broken state, which has come as a result of
our heart straying.

The delight of our eyes, the elevation of
our strength, the crown of our heads, our
splendort, our radiance, our beauty, our life,
the length of our days, the root of our souls
and our spirits—all have been taken away
from us.
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This refers to our masters, our teachers
and rabbis. They are our light, our great-
ness, our holiness, our hope, our purpose,
our consolation and our joy, our Torah, our
prayer.

They have gone to their rest and left us
to our grief. Woe, what has become of us?
What can we say? How shall we speak?

Who will compose bitter, doubly-bitter
lamentations that are fitting for us to lament
and weep because of the bitter brokenness
that affects each Jew and all worlds from
beginning to end? Woe! Woe! Woe!

Master of the world, You know that
human hands lack the power to compose
proper lamentations over the death of the
Tzaddikim who passed away in our gen-
erations because of our sins.

I weep over this, which affects me and
the entire Jewish people.
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This is not a lament for the holy Tzaddi-
kim themselves who passed away and rose
very high, because they are ennobled and
beautified in the upper worlds, and stand
and serve in the heights. Fortunate are they
and fortunate is their portion.

But on us, on us, this orphaned and
poor generation, it is a very great pity, and
all those who are ill grow increasingly ill.

“Woe to us, for we have been plun-
dered.” HaShem, You have overcome us.
Our hands have grown weak. All knees
have collapsed and every heart melted like
water on the day that the sun set at noon.
Our heart went astray, horrors terrified
us, pangs seized us like those of a woman
crying out in childbirth.

Our Father in Heaven, our compas-
sionate Father, “HaShem God Who is true,”
where shall we go? Where shall we turn for
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help? Who will assist us? Who will stand
up for us? Where has our Beloved gone?
We will search for Him together.

Today our speech is bitter, our hands
heavy from our sighs. “Who will make our
head water and our eye a source of tears?
Then we would weep day and night”
because we are so broken. “Regarding this,
our heart has been ill. Our eyes have grown
dim for these things.”

Master of the world, compassionate,
true Father, You know that our lives depend
entirely on the Tzaddikim, our holy rabbis,
may their memory be for a blessing.

We need to constantly speak with them
and constantly receive new, holy words
from them, and constantly see them.

And now, what shall we do? What will
we do, we who are of such little worth, like
vines on a wall? What will we do? How
will we act?
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Master of the world, Master of the
world, only You know the bitterness of my
spirit because of all of this. Due to my many
sins, I cannot express my speech clearly to
You Who are filled with compassion.

Master of the world, what has past is
past. Now teach me and show me how to
call out, cry and beg so that even now I will
draw their mighty holiness onto myself.

May I do so by means of the holy
impression that they left behind in

their holy books and precious students.

Now they are more accessible to the
world. As it is written in the Zohar and
other holy books, the soul attains its
essential perfection when, even as it rises
high, it also remains extremely low.

Such a soul can arouse, awaken and
revive all souls—even those lying in the
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lowest Sheol and lower, arousing them and
reviving them so that they will never give
up in any way.

Master of the world, have mercy and
compassion on the tears and weeping of
Rachel our mother, who represents the
Divine Presence and the Congregation
of Israel, crying with a profusion of tears
over the magnitude of our sorrow and the
troubles of our soul.

“Rachel weeps for her children” who
were exiled from their Father’s table and
left their land. “She weeps at night and her
tear is upon her cheek; she has no comforter
among all of her friends.”

All of her friends—who are the Tzad-
dikim in every generation—died for our
many sins, leaving us alone like a mast at
the top of a mountain and a banner upon
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a hill. “We have become orphans without a
father; our mothers are like widows,” with
no one to console us.

Master of the world, who will have
mercy on us? Who will have pity on us and
nod graciously to us? Who will turn aside
to inquire about our well-being? Who will
erect a boundary and who will stand in the
breach? Who will repair the roads and who
will straighten the highways? Who will
rectify our souls?

Who will bring us back to You in perfect
repentance? Who will arouse us from our
sleep to truly return to You?

Woe! What has become of us in these
generations? We were given such
wondrous and awesome lights, such pure,
polished, clean lights.

Words in every combination of letters
are exhausted in attempting to express the
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praise, greatness, might, height, elevation
and glory of these lights.

How many chains of events did You
bring about and how many worlds were
overturned for their sake! How many
miracles and wonders without measure or
scope did You perform to bring the world
such lights, such holy Tzaddikim, such
masters of the way, such people who taught
awareness and disseminated knowledge,
such masters of counsel!

You were with them all the days of their
holy lives, and You increased Your wonders
on their behalf beyond measure.

Many rose against them every day. You
rescued them from the hand of all of their
enemies and persecutors. You did what
You did in Your extremely wondrous and
hidden ways.

You sustained them in Your compassion
until they acted and performed, under-

D3NN P2 MYoN 0P /32

Dby 073N OBpN)  DNYTR  OMAw:
.OnIXDM

PRPY R qR7iva pa30 o9nwa md)
WYY *22 NIXYDIN 0°0) ) IR 10NN
17X NINIX D71Y7 DRIT WK TV D0y 7
RPN PRI 777 "I TR DWITR DR0TY

PRI NIXY "2y, 17K Y1 °12n NYT

I DWITRE 00 W) 92 0JRy D)
MY 72 DY PHIN?D

oniX NY3¥a A0R) 09 222 07°7Y Mmp 0°21 %2
LYY o byl oot opeix 2 T
TR TRD D07V PRI 22773

WY VYD WK TV TR ODIX DR



35/ LIKUTEY TEFILOT FOR THE THREE WEEKS

took and accomplished. They engaged
in wondrously new, marvelous and awe-
some rectifications in all of the worlds,
from beginning to end. They rectified
innumerable souls: the souls of the living
and the dead.

You know all of the rectifications
and delights that You received from the
Tzaddikim in these generations, since the
day that You revealed the hidden light: the
light of Israel and its holy rabbi of rabbis,
the awesome man of God, our master, Rabbi
Israel Baal Shem Tov, may his memory be
for a blessing.

He illumined the face of the world
and established many students, holy and
awesome Tzaddikim and Chassidim. He
left behind him a blessing, his delightful
offshoots, his holy offspring, his holy
descendants, more precious than fine gold
and pearls, men who had no equal.
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He, his students and his descendants
revealed Your Godliness in these generations
and spread Torah among the people of
Israel. They illumined our eyes, opened
our hearts, and taught straight ways and
wondrous advice on how to truly come
close to You.

Fortunate is the eye that saw all of
these things. But then our souls grew weak
because of what our ears heard.

Our entire hope was that that they
would live long days and years in this
world, and that we would stand before
their glorious holiness and hear more
words of the Living God, constantly new
and wondrous things from their awesome
mouths, as we had heard all of the days of
their holy lives.

But for our many sins and grave
offenses, the light of our eyes and the
delight of our souls was darkened.
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Woe, for the angels have defeated the
Tzaddikim and seized these holy and
awesome Torah arks from us prematurely.
Woe, what has become of us? “The crown
of our head has fallen. Woe to us, for we
have sinned.”

Indeed, we know that even now they
are engaged in rectifying our souls. But it is
bitter for us, so bitter, because we cannot see
their holy faces, hear their awesome words,
draw the breath of their holy mouths, look
at the beauty, loveliness, radiance and glory
of their holy and awesome faces, and bind
ourselves to their true grace.

They were the beauty, loveliness and
grace of the entire world. Whoever was
bound to their holy grace, beauty and
holy name looked at himself and was truly
aroused to repent.
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But now, due to our sins, we lost what
we have lost. Woe to us for what we did to
ourselves because of our sins. Woe, how
much does sin cause!

Woe, what will we do now? What
will such a persecuted people do, such
a poor and impoverished people, such a
tormented and tortured people, a nation as
poor and impoverished as we are?

“Therefore, 1 said, ‘Leave me alone,
I will weep bitterly.”” I will soften the
bitterness of my spirit and my voice will
moan like the sea as I speak and gain relief
by talking to HaShem, the supernal God,
no matter what.

Master of the world, Master of the
world, Master of the world! You are holy
and Your Name is awesome. And Your
Name is partnered with the name of the
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true Tzaddikim. Act for the sake of Your
Name. Sanctify Your Name and reveal the
truth to the world.

n Your mighty compassion, may we truly

know who the head of the house of the
world is at present, as he receives power
from these true Tzaddikim that I have
mentioned before You.

In Your great mercy, help me truly come
close to him. May I always be included in
the true name, beauty and grace of the true
Tzaddikim, and truly be attached and cling
to them with a firm and strong connection
that will never be shaken.

In this way, may we look from now on at
all of our traits and desires connected to the
four basic elements, so that we may refine
and purify them of all evil, and engage in
true, complete repentance for our past.
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May we truly strengthen ourselves from
now on with all strength and power to
break and nullify all of the evil traits and
evil lusts of the four basic elements, and
attain all good traits. May we always truly
serve You with all our might, all our heart,
all our spirit and all our vigor.

May all of the four elements in our
body truly be refined. May they all be good
without any trace of evil at all, until all
four elements—which correspond to the
four letters of Your holy Name—will be
subsumed into their supernal root.

May we always examine ourselves
carefully on how we came to this lowly
world.

May we look at all of our traits in order
to refine, purify and sanctify them with
utter perfection.
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May we look at the greatness of the
Creator and at His awesome wonders, as
He performs new matters and wonders at
every moment, and may we look toward
the rectification of the world.

May holy and pure consciousness
coming from the holy name of the true
Tzaddikim be drawn onto us.

From now on may we sanctify our minds
and awareness. May we no longer have
any extraneous thoughts, and certainly not
engage in any fantasies at all, Heaven forbid.

May we engage in many Torah thoughts,
and constantly create many true Torah
insights, in accordance with Your good will.

May I sanctify my eyes from now on
so that I will no longer look at forbidden
sights—and, how much more, never gaze
in a way that leads to fantasizing, Heaven
forbid.
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May I always know how to act in
regard to this matter. May I not experience
fear that would lead me to engage in
exaggerated behavior—such as shaking
my head back and forth and squeezing my
eyes shut, which can actually lead to more
fantasizing —as all of this is revealed to You.

Instead, may I attain true awareness
and know how to direct my eyes with true
holiness and purity, in accordance with
Your good will, so that I will be rescued
and guarded from every evil matter.

In Your mighty kindness, truly sanctify
my eyes from now on. May I sanctify and
purify all of the four basic elements within
me with great holiness.

May I always add holiness to holiness,
until I will be entirely good and no sights
in the world will ever harm my eyes again.
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No matter what I see with my eyes, may
no fantasies or extraneous thoughts enter
my consciousness and mind at all. May
no sight or vision confuse my mind at all.
Instead, may I always cling to Your holiness.

Master of the entire world, refine me
so that I will attain all of this quickly, even
though at present I am so far from it all that
even making this request of You is difficult
for me.

Nonetheless, I trust and rely that in
Your vast compassion and in the power
of the true Tzaddikim, You will help me
attain all of this quickly, because “You can
do everything; no purpose can be withheld
from You.” You perform wonders in every
generation, and nothing is beyond You.

Have compassion on me, You Who are
filled with compassion, mighty in loving-
kindness and truth, performing much
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good, generously forgiving sinners and
absolving offenders, performing righteous-
ness for all flesh and spirit.

n Your mighty kindness, help me, save
me, strengthen me and bolster me in Your
wondrous ways, so that from now on I will
arise every night at midnight to recite the
Tikkun Chatzot, the Midnight Rectification.
May I mourn, lament and weep a
great deal over the destruction of the
Temple—our holy and beautiful Temple,
the House of our life and length of our
days, our beautiful Temple, our lovely
adornment, our exalted strength, our
splendor, our radiance, our magnificence
and our holiness.

Woe, what happened to us? With our
sins, we caused our Temple, the place of
Your mighty Presence, the place of Torah
and prayer, to be destroyed.
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It was the place of the revelation of Your
Godliness, where we were able to draw
the comprehension of Your Godliness onto
ourselves, so that we might know and rec-
ognize You even in this physical world, and
cling to You forever.

Master of the world, Master of the
world, what has happened has happened.
Our Temple was destroyed and the
Tzaddikim died for our sins, and what has
been has been.

For this I weep. “For these I weep —my
eye, my eye sheds tears.” Because of my
sins that are multitudinous, intense and
grave in character, quantity and quality, I
have delayed the rebuilding of the Temple.

And who knows? Perhaps in my
first incarnation, I literally caused the
destruction of the Temple. Woe to me for
my transgressions, woe to me for my sins,
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woe to me for my offenses that I committed
in my present and previous incarnations!

Woe, what have I done? A being as filthy
and foul as myself caused the destruction
of the Temple, and delayed its rebuilding
and the redemption of the Jewish people,
their restoration to their land.

Woe to me, that with my sins, with my
evil and bitter lusts, I destroyed the Temple,
burned the holy palace, exiled the children
of Israel among the nations, and lengthened
the exile.

Master of the world, Master of the
world, You Who are filled with compassion,
teach me how to call out to You now, how
to cry out for my bitter and embittered,
broken state now, how to raise my eyes to
You now, how to spend each day in true
goodness now.
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Where shall I flee? Where shall I run for
help? What shall I do? How should I act?
How can I deserve to spend my day with
true life, with true holiness?

How will I save my soul from
destruction? How will I save my soul as
a refugee from Your judgment and anger,
from Your harsh and bitter punishment,
may the Compassionate One protect us!
How will I save myself from curses, insults
and disgrace in this world and the next?

Master of the world, Master of the
world, act for the sake of Your Name.
Sanctify Your Name for the sake of its glory.
May we magnify and sanctify Your great
Name in the world.

You Who are filled with compassion,
Master of all, You Who know hidden
things, You know “all of the work that is
performed under the sun” now, in our
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generations—and how, because of our
many sins, the world has been disordered
and disrupted beyond measure or estimate.

All of the true Tzaddikim, who consti-
tute the beauty of the generations, have
passed away in our days, due to our many
sins.

You alone know their great stat-
ure, strength and holiness. Your Name
is partnered with their name, and when
their name is magnified, Your Name is
magnified.

Because of our many sins, they died pre-
maturely. Woe! What has happened to us in
these generations?

Because of the cloudiness of our aware-
ness, no one realizes the hardship of this
distress and adversity, how far it reaches,
the effect of this great blow, these deeply
concealed blows.
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“A blow that is not written in the
Torah” —our sages teach that this refers
to the death of the true Tzaddikim. They
died in our generations due to our sins,
transgressions and offenses.

Woe! Woe! Woe! Woe to us for what we
have lost because of our sins. Woe for what
has been lost and no longer exists. “The
righteous man has died and no one takes it
to heart. Men of kindness are gathered in,
and no one understands that the righteous
man has been gathered in due to the evil.”

Master of the world, Master of all, we
caused what we caused with our sins.
We destroyed our Temple, and the true
Tzaddikim died for our sins.

Help us—from now on, at any rate—
arise every night at midnight and break our
hearts as we weep profusely with many
tears for our grave sins that caused all of
this —so that we have been left like orphans
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without a father, like those who go astray
with no one to seek them, like those who
are far away with no one to bring them
close. There is no one to stand up on our
behallf.

Master of the world, have compassion
on us for the sake of Your Name. See our
lowliness and disgrace. “Look from Heaven
and see” that we have become an object of
derision and scorn.

t is not enough that we are disgraced and

lowly among the nations that every day
stand against us to destroy us, and You
rescue us from their hand.

But within Your nation of Israel itself,
dispute has greatly increased. Great discord
has arisen among the Torah sages, until
their hearts are divided against each other
and each one is disgraced and foul in the
eyes of the other, until “the strength of the
porter has collapsed.”
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M aster of the world, filled with compas-
sion, arouse Your compassion for
Your children. May Your insides moan for
us. Have pity, mercy and compassion for
the remnant of the refugees of Your nation,
the House of Israel.

You Who are filled with compassion,
how can You refrain from having compas-
sion on these oppressed souls, the souls
of Your nation of Israel who roll in the
avenues, marketplaces and streets, these
exceedingly precious souls who are spilled
out at the head of all of the avenues?

The prophet Jeremiah lamented repeat-
edly for every soul, as it is written, “How
has the gold dimmed! How has the finest
gold changed! The holy stones are spilled
out at the head of every street. The pre-
cious children of Zion, comparable to fine
gold—how they are regarded as earthen
pitchers, the work of the potter’s hands!”
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Master of the world, Master of the
entire world, You alone know the mighty,
precious, beautiful holiness of these trea-
sured souls, these holy stones, that now
are spilled out at the head of every avenue.
“And no one gathers them into the house.”

Because of our sins, the true Tzaddikim,
who are called the “head of the house,”
who are the masters of the house of the
world, passed away. When they were in
the world and their names were magnified
in the world, the world had a master of
the house, and then we were all called the
children of the house.

But from the day that they died for our
sins, and their holy and awesome beauty,
glory and grace were hidden away, we
have wandered and been unsettled, and the
precious souls of Your nation, the House
of Israel, roll about at the head of every
avenue.
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For the masters of the world, the great
Tzaddikim who are called the “head of the
house,” have left the world.

Even the faint impression that remains
of their fame because of their holy books
and precious students is deeply hidden
behind every sort of immeasurable obscu-
rity and concealment.

Every time that people become known
and famous but their name is not at all
drawn from the Name of God —and, in fact,
the contrary is true—the Name of God is
hidden and the names of the outside forces
grow stronger, Heaven forbid.

Due to our many sins, the world has
become deeply confused, until no one
knows the truth.

Who is truly following the Torah of
HaShem, so that his name is drawn from
the Name of God? And who is the opposite?
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And who confuses the two: good and evil,
the “bright lights” and the “fiery lights”?
“We do not know what to do, and our eyes
turn to You.”

In Your compassion, help us rise every
night, exactly at midnight, to mourn for the
Temple that was destroyed for our sins.

As a result, may we arouse Your com-
passion so that You will console us and
gladden us soon, and give the mourners of
Zion beauty in place of ashes.

May we subdue the fiery lights to the
bright lights. May the holy name—the
Name of God, the name of the true Tzad-
dikim — overcome the name of uncleanness,
the names of the outside forces. May false-
hood be nullified before truth.

May the name of the true Tzaddikim
and their holy and awesome beauty,
splendor and grace be revealed, magnified
and known throughout the world. May
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we be included in their name and in their
glorious, beautiful holiness.

May our eyes truly be opened so that we
will truly look at ourselves clearly, at all of
the four basic elements within us, in order
to refine, purify and sanctify them. May we
look at all evil lusts and evil traits that are
drawn from them in order to separate them
from evil and extract the good, and to attain
all good traits and good deeds.

May the holy Tzaddikim draw holy and
pure mindfulness onto us. May all of our
four states of consciousness and all of our
four basic elements be subsumed into the
simple, holy and awesome basic element,
that being the Tzaddik, the foundation of
the world, the river emerging from Eden
to water the garden. May everything be
subsumed into Your unique, great, holy
and awesome Name.
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Quickly and swiftly redeem us and
build our beautiful Temple. Our King,
may Your Name be magnified, sanctified,
blessed, praised, beautified, elevated and
exalted in the mouth of every living being
always and forever.

Help us keep the mitzvah of tefillin
fully, with great holiness and purity, with
fear and love, with joy and a good heart.

May the holiness of the mind be drawn
onto us by means of the source of the beauty
of the holy and awesome tefillin, from the
head of the house, who fills the houses of
the holy tefillin with holy mindfulness,
wisdom, understanding, knowledge and
all skillful work.
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